PROVENZALISCH

Lou prouvencau’

Eigenname in dlterer Orthographie: Lo provencgau, Provencal

Alfabet prouvencau
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1 Einzelheiten siehe nachstehend
Lautung der Vokale und Diphthonge
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in betonter Silbe
in unbetonter Silbe
in betonter Endsilbe

in Lehnwortern und fremdsprachigen Eigennamen

in unbetonter Endsilbe
Verbform

7 dialektische Variante
8  oft nach »lh, nh¢

9 im siidlichen , maritimen* Dialekt vor »b, f, m, p, v«

10 in Pluralendungen
' nach anderen Vokalen

12 unbetont vor anderen Vokalen




13 im stidlichen ,,maritimen* Dialekt 5 nach>l, r¢
4 Endung femininer Wérter

Lautung der Konsonanten

Schrift Laut Schrift Laut Schrift Laut Schrift Laut
b b; -p’ g g | 8 c r1o R =M o4
bo wo g3 ds; dz* lh j; A% rr 12 E~R; 4
c k? s? gn n m m; -» ® S? 5; 2'%; +
Q S gu 5 g n n, _n 9,10 SS 12 S
cc? ks~s h + j° nh 4 n; -n" t?2 t; =1
ch {2 | ds; &* p? p v Vv
d d; -t'2 k7 k qu 3 k i TS ks~s; gz~jz~z"
f f [ | r r; g~r* z y
! nurim Auslaut von Lehnwdrtern und Eigennamen 10 im Wortauslaut
2 siehe unten Anmerkung 4 " im Infinitiv, in den Wortendungen »>-er, -ier, -dor« sowie nach
3 vore, i¢ Diphthongen
4 dialektische Variante 12 zwischen Vokalen
5 vor anderen Vokalen, insbesondere e, i< 13 im Wortauslaut meist nach Diphthongen, nach >r< sowie in
6 zwischen »i< und Vokalen der Pluralendung
7 nur in Lehnwortern und fremdsprachigen Eigennamen 14 insbesondere im Auslaut der Passivpartizipien sowie in der
8 dialektische Variante vor Konsonanten oder zwischen Voka- Adverb-Endung >-mentx
len 15 in der Vorsilbe rex-«<

teilweise nach VVokalen vor Konsonanten; siehe dazu auch
unten Anmerkung 6

Anmerkungen:

1.

Klassifikation: Indoeuropaische Sprachen > (Kern-Indoeuropaisch >) West-Indoeuropéisch > Italo-Keltisch >
(Makro-Italisch >) Italisch > Latino-Faliskisch > Latinisch > Romanisch (Neu-Italisch) > Italo-Westromanisch
> West-Romanisch > Gallo-Iberianisch > Stdwest-Romanisch (Ibero-Romanisch) > Okzitanisch (i.w.S.) >
Okzitanisch (i.e.S.) > Regional-Okzitanisch > Sud-Okzitanisch.

2. Status: Provenzalisch hat als bloRer regionaler Umgangsdialekt keinen offiziellen Status.

3. Die obigen Tabellen geben die moderne ,mistralische Orthographie wieder, die sich stéarker an der Aus-
sprache orientiert. Die altere (,klassische*) folgt noch weitgehend der etymologischen Herkunft der Worter.

4. Ein>c, ch, d, p, s, t« im Wortauslaut bleibt in den sldlichen Dialekten vielfach stumm und wird dann oft auch
gar nicht erst geschrieben. Wird er geschrieben, so wird er vor einem vokalischen Anlaut des Folgewortes
innerhalb einer Phrase auch gesprochen. Eine Ausnahme gilt im Ubrigen fur Lehnwdértern und Eigennamen.
Auch sonst wird teilweise die Schreibweise der jeweiligen Aussprache angepasst.

5. In Konsonantenfolgen assimiliert der vorausgehende oft mit dem nachfolgenden zu einem Gleitlaut (z.B.:
y-pt-< > [-ut-], »-ect-< > [-ert]).

6. Anstelle des angedeuteten Nasals [-"] wird teilweise auch ein volles [y] gesprochen.

7. Sollen die Vokale eines Diphthongs getrennt gesprochen werden, so erhlt der zweite Vokal ein Trema »"<.
8. Die Wortbetonung liegt auf der letzten Silbe, wenn sie auf einen Konsonanten (aul3er »-s<) endet, sonst auf
der vorletzten Silbe. Die Wortbetonung fallt aber auch dann auf die letzte Silbe, wenn ein urspriinglicher

Endkonsonant weggefallen ist (siehe die vorstehende Anmerkung).
Quellen:

@ Wikipédia L’encyclopédie libre; https:/fr.wikipedia.org/wiki/Provengal; 2021

@ Wikipedia Die freie Enzyklopadie; https://de.wikipedia.org/wiki/Provenzalische_Sprache; 2021
® Wikipedia The Free Encyclopedia; https://en.wikipedia.org/wiki/Provencal_dialect; 2021

® Glottolog: http://glottolog.org/resource/languoid/id/prov1235; 2021

Compiled by Wolfram Siegel 2021-08-27


https://fr.wikipedia.org/wiki/Provençal
https://de.wikipedia.org/wiki/Provenzalische_Sprache
https://en.wikipedia.org/wiki/Provençal_dialect
http://glottolog.org/resource/languoid/id/prov1235

Zurm Okzitanischen allgemein:

® Wikipedia The Free Encyclopedia; https://en.wikipedia.org/wiki/Occitan_phonology; 2021

® Simon Ager, Omniglot — a guide to written languages; https://lwww.omniglot.com/writing/occitan.htm; 2021

@ Robert Lafont, Problémes de normalization dans I'espace occitan; in: Istvan Fodor, Claude Hagége, Language Reform: History and
Future = La Réforme des Langues = Sprachreform, Vol. Il; Hamburg 1983

Ethnologue — Languages of the World; 17t Edition (2014) by M. Paul Lewis, Gary F. Simons, and Charles D. Fennig;
http://lwww.ethnologue.com/language/oci

Compiled by Wolfram Siegel 2021-08-27


https://en.wikipedia.org/wiki/Occitan_phonology
https://www.omniglot.com/writing/occitan.htm
http://www.ethnologue.com/language/oci

